Divertimento II, op. 52

Revisao/ Edited by/ Révision t d d Joly Braga Santos
Pedro Neves para orquestra de cordas (1924-1988)
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*Esta suspenséao deve ter o tempo suficiente para violinos e violas colocarem a surdina.

*This suspension should have enough time for violins and violas put the mute.

*Cette suspension doit avoir une durée que possibilite aux violons et altos de placer la sourdine.
*Questa sospensione deve avere una durata che possibiliti ai violini e viole di mettere la sordina.
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